16.4.2014

Utedni véstnik Evropské unie L1131

II

(Nelegislativni akty)

MEZINARODNI DOHODY

ROZHODNUTI RADY
ze dne 9. dubna 2014,

kterym se méni pfilohy I, II a III rozhodnuti 2011/432/EU o schvileni Haagské imluvy ze dne
23. listopadu 2007 o mezinidrodnim vymdhdni vyZzivného na déti a dalSich druhia vyZivovacich
povinnosti vyplyvajicich z rodinnych vztahti jménem Evropské unie

(2014/218/EU)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 81 odst. 3 prvni pododstavec ve spojeni s ¢l. 218
odst. 6 druhym pododstavcem pism. b) a ¢l. 218 odst. 8 druhym pododstavcem prvni vétou této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (),

vzhledem k témto déivodéim:

(1)

(6)

V priloze I rozhodnuti Rady 2011/432[EU (3 jsou uvedena prohldseni, kterd md Unie ucinit v okamziku schvd-
lenf Haagské imluvy ze dne 23. listopadu 2007 o mezindrodnim vymahdn{ vyzivného na déti a dalsich druht
vyzivovacich povinnosti vyplyvajicich z rodinnych vztahti (ddle jen ,imluva“) v souladu s ¢ldnkem 63 timluvy.

V piiloze II rozhodnuti 2011/432/EU je uvedena vyhrada, kterou ma Unie vznést v okamziku schvaleni tdmluvy
v souladu s ¢lankem 62 umluvy.

V priloze III rozhodnuti 2011/432/EU jsou uvedena prohldseni, kterd md Evropskd unie u¢init v okamziku schvé-
leni tmluvy v souladu s ¢ldnkem 63 umluvy.

Je tieba zménit piilohy I, II a Il rozhodnuti Rady 2011/432/EU dfive, nez Unie ulozi listiny o schvéleni tmluvy
vzhledem k pfistoupeni Chorvatska k Unii dne 1. ¢ervence 2013 a vzhledem k tomu, Ze nékteré clenské staty
oznamily zmény tykajici se vyhrady a prohldseni, pokud jde o tyto piilohy.

Spojené kralovstvi a Irsko se G¢astni pfijeti a pouZivani tohoto rozhodnuti.

V souladu s ¢ldnky 1 a 2 Protokolu ¢. 22 o postaveni Danska, pfipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke
Smlouvé o fungovéani Evropské unie, se Dansko nedcastni pfijeti tohoto rozhodnuti, a toto rozhodnuti pro né
neni zdvazné ani pouZitelné,

() Stanovisko ze dne 17. dubna 2013 (dosud nezvefejnéné v Urednim véstniku).

() Rozhodnuti Rady 2011/432/EU ze dne 9. Cervna 2011 o schvéleni Haagské timluvy ze dne 23. listopadu 2007 o mezindrodnim vymd-
héni vyzivného na déti a dalsich druht vyzivovacich povinnosti vyplyvajicich z rodinnych vztahti jménem Evropské unie (UF. vést. L 192,
22.7.2011, 5. 39).
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Rozhodnuti 2011/432/EU se méni takto:
1) ptiloha I se nahrazuje znénim uvedenym v piiloze I tohoto rozhodnuti;
2) piiloha II se nahrazuje znénim uvedenym v piiloze II tohoto rozhodnuti;

3) piiloha III se nahrazuje znénim uvedenym v p#iloze III tohoto rozhodnuti.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 9. dubna 2014.

Za Radu
piedseda
D. KOURKOULAS
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PRILOHA I

LPRILOHA I

ProhldSeni Evropské unie v okamzZiku schvileni Haagské damluvy ze dne 23. listopadu 2007 o mezinirodnim
vymdhdni vyZivného na déti a dalsich druhi vyZivovacich povinnosti vyplyvajicich z rodinnych vztahd (ddle
jen ,dmluva‘) v souladu s ¢linkem 63 damluvy

A. PROHLASENI PODLE CL. 59 ODST. 3 UMLUVY TYKAJICI SE PRAVOMOCI EVROPSKE UNIE VE VECECH UPRAVENYCH
UMLUVOU

1. Evropskd unie prohlasuje, Ze vykondvd pravomoc ve vSech vécech upravenych tmluvou. Jeji ¢lenské stity budou
touto imluvou vazany z titulu jejtho schvaleni Evropskou unii.

2. Cleny Evropské unie jsou Belgické kralovstvi, Bulharskd republika, Ceskd republika, Dénské krdlovstvi, Spolkovd
republika Némecko, Estonskd republika, Irsko, Reckd republika, Spanélské kralovstvi, Francouzskd republika, Italskd
republika, Kyperska republika, Chorvatskd republika, Loty$skd republika, Litevskd republika, Lucemburské velkovévod-
stvi, Madarsko, Republika Malta, Nizozemské kralovstvi, Rakouskd republika, Polskd republika, Portugalskd republika,
Rumunsko, Republika Slovinsko, Slovenskd republika, Finskd republika, Svédské kralovstvi a Spojené kralovstvi Velké
Britdnie a Severniho Irska.

3. V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu (¢. 22) o postaveni Danska, pfipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke
Smlouvé o fungovani Evropské unie, se viak toto prohldSeni nevztahuje na Danské kralovstvi.

4. Toto prohladseni se nevztahuje na Gzemi clenskych stitd, na néz se nevztahuje Smlouva o fungovani Evropské unie
(viz ¢ldnek 355 uvedené smlouvy), a nejsou jim dotceny akty nebo postoje, které mohou byt podle tmluvy doty¢-
nymi ¢lenskymi stity jménem a v zdjmu téchto Gzemi pfijaty.

5. Uplatiiovani timluvy prostiednictvim vzdjemné spoluprice mezi tstfednimi orgdny bude zajisténo Gstfedni orgdny
jednotlivych ¢lenskych stdtd Evropské unie. Kdykoli tedy dstfedni orgdn smluvniho stitu potfebuje kontaktovat
Gstfedni orgdn ¢lenského stétu Evropské unie, musi dotéeny dstiedni orgdn kontaktovat pifmo. Clenské stity
Evropské unie se budou rovnéz acastnit viech zvlastnich komisi, které by mohly byt povéfeny sledovanim uplatiiové-
ni tmluvy, budou-li to povaZovat za vhodné.

B. PROHLASENI PODLE CL. 2 ODST. 3 UMLUVY

Evropska unie prohlasuje, Ze rozsif{ ptisobnost kapitol Il a III imluvy na vyZivovaci povinnosti mezi manzely a byvalymi
manzely.“
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PRILOHA II

LPRILOHA 1I

Vyhrada Evropské unie v okamZiku schvileni Haagské amluvy ze dne 23. listopadu 2007 o mezinirodnim
vymdhdni vyZivného na déti a dalsich druhi vyZivovacich povinnosti vyplyvajicich z rodinnych vztaha (ddle
jen ,dmluva‘) v souladu s ¢linkem 62 dmluvy

Evropskd unie vznasi vyhradu podle ¢l. 44 odst. 3 tmluvy tohoto znénf:

Ceskd republika, Estonskd republika, Reckd republika, Kyperskd republika, Lotysskd republika, Litevskd republika,
Madarsko, Nizozemské krélovstvi, Polskd republika, Republika Slovinsko, Slovenskd republika, Svédské krdlovstvi
a Spojené kralovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska nesouhlasi s pouzivanim francouzstiny pti komunikaci mezi tstied-
nimi organy.

Francouzskd republika a Lucemburské velkovévodstvi nesouhlasi s pouzivinim anglictiny pfi komunikaci mezi tstfed-
nimi orgdny.”
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PRILOHA III

LPRILOHA 11

ProhléSeni Evropské unie v okamzZiku schvéleni Haagské damluvy ze dne 23. listopadu 2007 o mezinirodnim
vymdhdni vyZivného na déti a dalSich druht vyZivovacich povinnosti vyplyvajicich z rodinnych vztahi (dile
jen ,imluva‘) v souladu s ¢linkem 63 dmluvy

1. PROHLASENI PODLE CL. 11 ODST. 1 PISM. g) UMLUVY

Evropskd unie prohlasuje, Ze jiné ndvrhy nez ndvrhy podle ¢l. 10 odst. 1 pism. a) a odst. 2 pism. a) imluvy musi v niZe

uvedenych ¢lenskych stitech obsahovat nize uvedené informace nebo dokumenty, které jsou pro kazdy z uvedenych

¢lenskych statt upfesnény:

Belgické krilovstvi:

— U névrha podle ¢l. 10 odst. 1 pism. e) a f) a ¢l. 10 odst. 2 pism. b) a c) ovéfené kopie tiplného znéni pFislusnych
rozhodnuti.

Ceska republika:

— PInd moc udélend zadatelem ustfednimu orgdnu podle ¢lanku 42.

Spolkovd republika Némecko:
— Stétni pfislusnost oprévnéného, jeho povoldni nebo zaméstnani a pifipadné jméno a adresu jeho pravniho zdstupce.
— Statni ptislusnost povinného, jeho povoldni nebo zaméstnani, pokud jsou tyto tidaje opravnénému znamy.

— V piipadé ndvrhu podaného vefejnopravnim poskytovatelem sluzeb, ktery uplatiiuje ndroky z vyzivného na zdkladé
pfevedeného prdva, jméno a kontaktni tidaje osoby, jejiz ndrok byl pfeveden.

— V piipadé valorizace vykonatelného naroku zptisob vypoctu valorizace a v piipadé povinnosti uhradit zdkonné troky
také zdkonnou trokovou sazbu a den, od né&jz vznikd povinnost tyto troky hradit.

Spanélské krilovstvi:

— stdtni ptislusnost oprévnéného,

— stdtni pfislusnost povinného,

— identifika¢ni &islo (priikaz totoznosti nebo cestovni pas) oprdvnéného i povinného;

Francouzskd republika

K névrhiim uvedenym v ¢l. 10 odst. 1 pism. €) a f) a odst. 2 pism. b) a ¢) musi byt pfilozeno rozhodnuti, kterym se
pfiznava vyzivovaci povinnost, jehoZ zména je navrhovéna.

Chorvatska republika
L. Ndvrh podle ¢l. 10 odst. 1 pism. b)

1. Néavrh na vykon rozhodnuti vydaného nebo uznaného v Chorvatské republice coby dozddaném stdté musi obsahovat:
— tdaje o soudu, ktery rozhodnuti vydal, a datum vydani rozhodnuti,
— ddaje o bankovnim ¢tu oprdvnéného (¢islo Gctu, nazev banky, IBAN).

2. V piipadé nezletilych navrhovatel musi byt navrh podepsan jejich zdkonnym zastupcem.

Spolu s ndvrhem na vykon rozhodnuti vydaného nebo uznaného v Chorvatské republice coby dozddaném stdté
museji byt predlozeny tyto dokumenty:

— origindl nafizeni vykonu rozhodnuti nebo ptivodniho soudniho rozhodnuti nebo ovéfend kopie soudniho rozhod-
nuti s prohlasenim vykonatelnosti,

— podrobny seznam vyméhanych nedoplatk,
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— v piipadech, kdy se uplatni valorizace vykonatelnych navrhd, zpisob vypoctu valorizace a v ptipadé povinnosti
uhradit zdkonny drok informace o sazbé zdkonného troku a o dni, od kterého se hradi mési¢ni trok,

— tudaje o bankovnim ¢tu, na ktery je tieba pfevést pfiznané ¢astky,
— dredni pfeklad vech dokumentti do Chorvatstiny vyhotoveny soudnim ptekladatelem,

— plnd moc udélend navrhovatelem tstfednimu orgdnu podle ¢ldnku 42 Gmluvy.

II. Ndvrhy podle ¢l. 10 odst. 1 pism. ¢) a d)

1. Névrh na vydéni rozhodnuti v Chorvatské republice coby dozddaném stdté musi obsahovat:
— udaj o pozadované mési¢ni vysi vyzivného,
— udaj o pozadované dobé poskytovani vyzivného,
— informace o osobnim stavu a socidlni situaci navrhovatele (ditéte a rodice, s nimz dité Zije),

— informace o osobnim stavu a socidlni situaci povinného — rodice, s nimz dité neZije, a pocet osob, které jiz od
povinného pobiraji vyzivné, md-li navrhovatel tyto informace k dispozici.

2. Navrh musi byt podepsdn osobné navrhovatelem, popfipadé jeho zdkonnym zdstupcem, je-li navrhovatel nezletily.

K ndvrhu na vydéni rozhodnuti v Chorvatské republice coby dozddaném stdté¢ museji byt pfilozeny tyto dokumenty:

— dokumenty doklddajici vztah rodice a ditéte, manZelsky nebo partnersky stav navrhovatele a povinného, rodny list
ditéte, je-li v jiném Fizeni nejprve tieba urcit rodi¢ovstvi jako predbéznou otazku,

— osvéd¢eni o rozvodu manZelstvi,

— rozhodnuti pfisluiného orgdnu o vychové ditéte nebo rozhodnuti o péci o dité,

— dokument, na jehoz zdkladé se provadi vypocet valorizace vy$e vyzivného (pokud jej dozadujici stat poskytl),
— dredni pfeklad vech dokumentti do Chorvatstiny vyhotoveny soudnim ptekladatelem,

— plnd moc udélend navrhovatelem tstfednimu orgdnu podle ¢lanku 42 dmluvy.

1L

—

Ndvrhy podle ¢l. 10 odst. 1 pism. e) a f)

1. Navrh na zménu rozhodnuti musi obsahovat:

— ndzev soudu, ktery vydal rozhodnuti, jehoz zména se navrhuje, nebo orgdnu, u néjz byla uzaviena dohoda
o vyzivném,

— datum, k némuz bylo rozhodnuti vyddno nebo dohoda uzavfena, a jednaci ¢islo rozhodnuti nebo dohody,
— jména a pijmeni Gcastnikd fizeni a data jejich narozeni,
— informace o zméné poméri osoby pobirajici vyzivné, povinného, opravnéného a osoby vykondvajici péci o ditg,

a to véetné skutecnosti, Ze v souvislosti s péci o dité bylo vyddno nové rozhodnuti nebo byla uzaviena novéd
dohoda, informace o zméné Zivotnich ndkladd a dalsich okolnosti odivodiujicich zménu rozhodnuti,

— 1daj o vysi pozadované mési¢ni ¢astky,
— dudaje o bankovnim ¢tu oprdvnéného (¢islo Gictu, nazev banky, IBAN).

2. Névrh musi byt podepsdn osobné navrhovatelem, popiipadé jeho zdkonnym zdstupcem, je-li navrhovatel nezletily.

K ndvrhu na zménu rozhodnuti museji byt pfilozeny tyto dokumenty:

— origindl nafizeni vykonu rozhodnuti nebo ptivodniho soudniho rozhodnuti nebo ovéfend kopie soudniho rozhod-
nuti s prohlasenim vykonatelnosti,

— ddaje o bankovnim #¢tu, na ktery je tfeba pfevést pfiznané cdstky,
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— dredni pfeklad vech dokumentti do Chorvatstiny vyhotoveny soudnim p¥ekladatelem,

— plnd moc udélend navrhovatelem tstfednimu orgdnu podle ¢ldnku 42 Gmluvy.

IV. Ndvrhy podle &. 10 odst. 2 pism. b) a ¢)

1. Ndvrh na zménu rozhodnuti musi obsahovat:

— ndzev soudu, ktery vydal rozhodnuti, jehoz zména se navrhuje, nebo orginu, u néz byla uzaviena dohoda
o vyzivném,

— datum, k némuz bylo rozhodnuti vyddno nebo dohoda uzavfena, a jednaci ¢islo rozhodnuti nebo dohody,

— jména a pfijmeni Gcastnikd Fzeni a data jejich narozeni,

— informace o zméné pomérti osoby pobirajici vyzivné, povinného, opravnéného a osoby vykondvajici péci o dité,
a to vCetné skutecnosti, Ze v souvislosti s pé¢i o dité bylo vyddno nové rozhodnuti nebo byla uzaviena nova
dohoda, informace o zméné Zivotnich ndkladd a dalsich okolnosti odtvodiiujicich zménu rozhodnuti,

— udaj o vysi mési¢ni ¢astky hrazené pfed podanim navrhu a navrhovanou zménu.

2. Ndvrh musi byt podepsdn osobné navrhovatelem.

K ndvrhu na zménu rozhodnuti museji byt pfiloZeny tyto dokumenty:

— origindl nafizeni vykonu rozhodnuti nebo ptivodniho rozhodnuti soudu nebo ovétrend kopie soudntho rozhodnuti
s prohldsenim vykonatelnosti,

— ufedni pfeklad vSech dokumentti do Chorvatstiny vyhotoveny soudnim pfekladatelem,

— plnd moc udélend navrhovatelem tstfednimu orgdnu podle ¢ldnku 42 Gmluvy.

Lotysskd republika:

— Névrh musi obsahovat tidaje uvedené v pifslusnych formuléfich, jejichz podoba je doporucena a zvefejnéna Haag-
skou konferenci mezindrodniho prdva soukromého, a musi k nému byt pfilozeno potvrzeni o zaplaceni p¥islusného
tfedniho poplatku v ptipadech, kdy navrhovatel neni od placeni tohoto poplatku osvobozen nebo neobdrzi pravni
pomoc, jakoZ i dokumenty, kterymi se informace obsazené v ndvrhu potvrzuji.

— Naévrh musi obsahovat osobni kéd navrhovatele (pokud byl v Lotysské republice piidélen) nebo identifikaéni ¢islo,
pokud bylo pfidéleno, osobni kéd odptirce (pokud byl Lotysskou republikou pfidélen) nebo identifika¢ni ¢islo, pokud
bylo ptidéleno, osobni kddy (pokud byly v Loty$ské republice ptidéleny) nebo identifika¢ni &isla viech osob, pro néz
se vyzivné zad4, pokud byla pfidélena.

— K nédvrhiim podle ¢l. 10 odst. 1 pism. a), b), d) a f) a odst. 2 pism. a) a c), které se netykaji vyzivného na déti (ve
smyslu ¢lanku 15), musi byt pfiloZen dokument s idaji o tom, do jaké miry byla navrhovateli poskytnuta bezplatnd
pravni pomoc ve staté pavodu, jakého druhu a rozsahu byla pravni pomoc, o kterou jiz bylo pozadano, a jakd dalsi
pravni pomoc bude zapotfebi.

— K ndvrhiim uvedenym v ¢l. 10 odst. 1 pism. b) musi byt pfilozen dokument, ve kterém jsou uvedeny zpiisoby vymé-
héni, které navrhovatel zvolil (fizeni ke zpétnému ziskani movitého majetku, fondd nebo nemovitého majetku povin-
ného).

— K ndvrhim uvedenym v ¢l. 10 odst. 1 pism. b) Gmluvy musi byt pfilozen dokument obsahujici vypocet dluzné
Castky.

— K ndvrhiim uvedenym v ¢l. 10 odst. 1 pism. ¢), d), €) a f) a odst. 2 pism. b) a ¢) musi byt pfilozeny dokumenty, které
doklddaji idaje o finané¢ni situaci a vydajich opravnéného nebo povinného.
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Republika Malta:
I. Ndvrhy podle ¢l. 10 odst. 1 pism. b)

1. Névrh na vykon rozhodnuti musi obsahovat tyto ddaje:
— ndzev soudu, ktery vydal rozhodnuti,
— datum vydani rozhodnuti,
— podrobné tdaje o statni pfislusnosti opravnéného a povinného a
— povolani nebo zaméstnani.
2. K névrhu musi byt pfiloZeny tyto dokumenty:
— ovétend kopie rozhodnuti spolu s natizenim jeho vykonu,

— podrobny seznam nedoplatk a v pipadé valorizace vykonatelného naroku zpusob vypoctu valorizace a v piipadé
povinnosti uhradit zdkonné droky také zdkonnou trokovou sazbu a den, od néjz vznikd povinnost tyto troky
hradit,

— ddaje o bankovnim ¢tu, na ktery maji byt pfevedeny ¢éstky, jeZ jsou pfedmétem vykonu,
— kopie navrhu spolu s pflohami a

— pieklad vSech dokumentt do maltského jazyka soudnim prekladatelem.

II. Ndvrhy podle cl. 10 odst. 1 pism. ¢) a d)

K névrhu na vydani rozhodnuti, kterym se ptizndvd vyzivné na dité, musi byt pfiloZeny tyto dokumenty:
— mésicni vyse vyzivného na dité tykajici se jednotlivych opravnénych a

— odtvodnéni ndvrhu rozhodnuti, které musi obsahovat tdaje o vztahu mezi oprdvnénym a povinnym a o finan¢ni
situaci zdkonného zastupce oprdvnéného a které musi déle obsahovat tidaje o:

i) mési¢nich vydajich na vyzivné: potraviny, zdravotni péce, oSaceni, ubytovani a vzdélani (pozndmka: pokud se
u vyZivné Zddd pro vice nez jednoho oprdvnéného, mély by vyse uvedené iidaje byt poskytnuty pro kazdého z nich);

ii) zdrojich a vysi mési¢niho pi{jmu rodice, ktery pecuje o opravnéného a

i) mési¢nich vydajich rodice souvisejicich s opravnénym, o kterého pecuje.

MI. Ndvrh podle podle ¢l. 10 odst. 1 pism. e) a f)

Névrh na zménu rozhodnuti, kterym se pfizndvd vyZzivné na dité, musi obsahovat tyto tdaje:
— ndzev soudu, ktery rozhodnuti vydal, datum vydani rozhodnuti a idaje o G¢astnicich Fzeni,

— Udaj o vysi mési¢niho vyzivného pozadované pro kazdého z opravnénych namisto vyzivného, jez bylo pfiznino
ptvodngé,

— tdaje 0 zméné okolnosti, o niZ se opira zddost o zménu vyse vyzivného, a

— podpurné dokumenty, jejichz seznam musi byt pfilozen k ndvrhu (pozndmka: tyto dokumenty musi byt v origindlnim
znéni nebo v podobé ovérenych kopii).

IV. Ndvrh podle ¢l. 10 odst. 2 pism. b) a c)

Névrh na zménu rozhodnuti, kterym se pfizndvd vyZzivné na dité, musi obsahovat tyto tdaje:
— ndzev soudu, ktery rozhodnuti vydal, datum vyddni rozhodnuti a idaje o t¢astnicih Fizen,

— Udaj o vysi mési¢niho vyzivného pozadované pro kazdého z opravnénych namisto vyzivného, jez bylo pfiznino
pvodngé,

— tdaje 0o zméné okolnosti, o niZ se opird zddost o zménu vyse vyZivovaci povinnosti, a

— podpurné dokumenty, jejichz seznam musi byt pfilozen k ndvrhu (pozndmka: tyto dokumenty musi byt v origindlnim
znéni nebo v podobé ovérenych kopii).
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Polskd republika:
L. Ndvrh podle ¢l. 10 odst. 1 pism. b)

1. Néavrh na vykon rozhodnuti by mél obsahovat ndzev soudu, ktery rozhodnuti vydal, datum vydani rozhodnuti
a jména a piijmeni G¢astnikd Fzeni.
2. K ndvrhu by mély byt ptilozeny tyto dokumenty:
— origindl exekuéniho titulu (ovéfend kopie rozhodnuti spolu s nafizenim jeho vykonu),
— podrobny seznam nedoplatkd,
— tdaje o bankovnim wi¢tu, na ktery by mély byt prevedeny &astky, jez jsou pfedmétem vykonu,
— kopie navrhu spolu s pflohami,
— preklad vsech pisemnosti do polstiny vyhotoveny soudnim prekladatelem.

3. Navrh, jeho odiivodnéni, seznam nedoplatkii a informace o finan¢ni situaci povinného musi byt osobné podepsany
opravnénym(i) nebo jeho/jejich zdkonnym zdstupcem, jedné-li se o nezletilé.

4. Nemd-li opravnény k dispozici origindl exeku¢niho titulu, musi byt tato skute¢nost zdtivodnéna v ndvrhu (napf. ztrita
nebo zniceni pisemnosti nebo skute¢nost, ze soud exeku¢ni titul nevyhotovil).

5. V piipadé ztrity exeku¢niho titulu by méla byt pfiloZena Zddost o dalsi vyhotoveni exeku¢niho titulu za Géelem
nahrazen( titulu ztraceného.

II. Ndvrhy podle ¢l. 10 odst. 1 pism. ¢) a d)

1. Néavrh na vyddni rozhodnuti, kterym se pfiznavd vyzivné k détem, by mél za kazdého opravnéného obsahovat tdaj
o pozadované mési¢ni vysi vyzZivného k détem.

2. Ndvrh a jeho odiivodnéni musi byt osobné podepsiny opravnénym(i) nebo jehofjejich zdkonnym zdstupcem, jednd-li
se o nezletilé.

3. V odiivodnéni ndvrhu na vydani rozhodnuti je tfeba uvést veskeré skutecnosti, o néz se Zadost opird, a poskytnout
tyto informace:

a) informace o vztahu mezi opravnénym a povinnym: dité (dité z manzelstvi/dité povinnym formalné uznané/rodi-
Covstvi k ditéti stanoveno v soudnim Fizeni), jiny pfibuzny, manzel ¢i manzelka, byvaly manzel ¢i manzelka, osoba
blizkd;

b) informace o finan¢ni situaci opravnéného by mély obsahovat tdaje o:
— véku, zdravotnim stavu a stupni vzdélani opravnéného,

— mési¢nich vydajich opravnéného (potraviny, oSaceni, osobni hygiena, prevence, 1éky, rehabilitace, odbornd
pfiprava, volny ¢as, mimofddné vydaje atd.),

— (pokud se o vyzivné k détem Zadd pro vice nez jednoho opravnéného, mély by vyse uvedené tidaje byt poskyt-
nuty pro kazdého z nich),

— vzdélani rodice, ktery pecuje o nezletilého opravnéného, o jeho profesnim vzdéldni a jeho soucasném povo-
lani,

— zdrojich a vy3i mési¢niho piijmu rodice, ktery pecuje o opravnéného,

— mésicnich vydajich rodice, ktery pecuje o nezletilého oprdvnéného, na jeho vlastni potieby a potreby dalsich

osob mimo opravnéného, jez jsou na ném zdvislé, pokud jde o vyZivovaci povinnost;

¢) informace o finanéni situaci povinného by rovnéz mély obsahovat tidaje o jeho vzdéldni, profesnim vzdéldni
a soucasném povolani.

4. Je tieba uvést, které ze skute¢nosti popsanych v odivodnéni maji byt uvedeny pii provadéni dikazt (napifklad
pfectenim pisemnosti pii soudnim jedndni, vyslechem svédka ¢i svédkd, vyslechem opravnéného nebo jeho zdkon-
ného zdstupce, vyslechem povinného atd.).

5. Uvedeny musi byt vSechny pozadované dikazni prostfedky a veskeré informace nezbytné pro to, aby soud mohl
takové dikazy provést.
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6. Pisemnosti se pfikladaji k ndvrhu v origindlnim znéni, popiipadé v podobé ovéfenych kopif; pisemnosti vyhotovené
v cizim jazyce by mély byt doplnény o soudné ovéfeny pieklad do polstiny.

7. Svédci: soucdsti ndvrhu by méla byt jména, pfijmenf a adresy vSech svédkd.

1L

—

Ndvrh podle ¢l. 10 odst. 1 pism. e) a f)

1. Névrh na zménu rozhodnuti, kterym se pfiznava vyzivovaci povinnost, musi obsahovat:
a) ndzev soudu, ktery rozhodnuti vydal, datum vyddni rozhodnut{ a jména a p¥jmeni G¢astnikd ¥zen,

b) Gdaj o mési¢ni vysi vyzivného pozadované pro kazdého z opravnénych namisto vyzivného, jez bylo pfizndno
ptivodné.

2. Odtvodnéni navrhu by mélo ozfejmit zménu okolnosti, o niz se opird zddost o zménu vyse vyzivného.

3. Navrh a jeho odtvodnéni musi byt osobné podepsiny opravnénym(i) nebo jehofjejich zdkonnym zdstupcem, jednd-li
se o nezletilé.

4. Je tieba uvést, které ze skutecnosti popsanych v odtivodnéni maji byt uvedeny pii provadéni dikazi (napiiklad
pfectenim pisemnosti pfi soudnim jedndni, vyslechem svédka ¢i svédkd, vyslechem opravnéného nebo jeho zdkon-
ného zdstupce, vyslechem povinného atd.).

5. Uvedeny musi byt vS§echny pozadované dikazni prostfedky a veskeré informace nezbytné pro to, aby soud mohl
takové dikazy provést.

6. Dokumenty se pfiklidaji k ndvrhu v origindlnim znéni nebo v podobé ovéfenych kopif; dokumenty vyhotovené
v cizim jazyce by mély byt doplnény o soudné ovéfeny pieklad do polstiny.

7. Svédci: soucdsti ndvrhu by méla byt jména, pfijmenf a adresy vSech svédkd.

IV. Ndvrh podle ¢l. 10 odst. 2 pism. b) a c)

1. Névrh na zménu rozhodnuti, kterym se pfiznava vyzivovaci povinnost, musi obsahovat:
a) ndzev soudu, ktery rozhodnuti vydal, datum vyddni rozhodnut{ a jména a p¥jmeni G¢astnikd ¥zenf;

b) Gdaj o mési¢ni vysi vyzivného pozadované pro kazdého z opravnénych namisto vyzivného, jez byla pfizndna
ptvodné.

2. Odtvodnéni ndvrhu by mélo ozfejmit zménu okolnosti, o niZ se opird zddost o zménu vyse vyZzivovaci povinnosti.
3. Navrh a jeho odtvodnéni musi byt osobné podepsiny povinnym.

4. Je tieba uvést, které ze skute¢nosti popsanych v odivodnéni maji byt uvedeny pfi provddéni dikazt (napf. pfectenim
pisemnosti pfi soudnim jednani, vyslechem svédka ¢i svédkd, vyslechem opravnéného nebo jeho zdkonného zéstupce,
vyslechem povinného atd.).

5. Uvedeny musi byt vS§echny pozadované dikazni prostfedky a veskeré informace nezbytné pro to, aby soud mohl
takové dikazy provést.

6. Dokumenty se pfiklddaji k ndvrhu v origindlnim znéni, popiipadé v podobé ovéfenych kopii; dokumenty vyhotovené
v cizim jazyce by mély byt doplnény o soudné ovéfeny pieklad do polstiny.

7. Svédci: soucdsti ndvrhu by méla byt jména, pfijmenf a adresy vSech svédka.

Portugalskd republika:
L. Navrh podle ¢l. 10 odst. 1 pism. b)

Kromé dokumentti uvedenych v ¢ldnku 25 musi byt k ndvrhu na vykon rozhodnuti pfilozeny:

1. podrobny seznam nedoplatkt a v piipadé valorizace vykonatelného naroku zptisob jejiho vypoctu; v piipadé povin-
nosti uhradit zdkonné troky také idaje o zdkonné tGrokové sazbé a den, od néjz vznikd povinnost tyto droky hradit;

2. kompletni idaje o bankovnim G¢tu, na ktery se musi ¢astky prevést.
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1. Ndvrh podle &. 10 odst. 1 pism. ¢) a d):

K ndvrhu na vyddni rozhodnuti, kterym se pfizndvd vyZzivné na dité, ve smyslu ¢ldnku 15, musi byt pfiloZeny tyto
podptirné dokumenty:

1. mésicni vyse vyzivného na dité, které se navrhuje jménem kazdého opravnéného;

2. odtvodnéni ndvrhu na vydédni rozhodnuti, které musi obsahovat viechny skutecnosti na podporu ndvrhu a poskyt-
nout informace o:

a) informace o vztahu mezi oprdvnénym a povinnym: dité (dit¢ z manzelstvi/dité povinnym formalné uznané|rodi-
Covstvi k ditéti stanoveno v soudnim Fizeni), véetné ptedlozeni osvédéeni, které prokazuje rodicovstvijosvojeni;

b) financni situaci zdkonného zdstupce opravnéného (opravnénych) (rodi¢ nebo opatrovnik), které musi zahrnovat
udaje o:

— mési¢nich vydajich na vyzivné: potraviny, zdravotni péce, osaceni, ubytovani, vzdélani (pokud se o vyzivné na
dité zada pro vice nez jednoho opravnéného, mély by vyse uvedené tdaje byt poskytnuty pro kazdého z nich),

— zdrojich a vysi mési¢niho pijmu rodice, ktery pecuje o opravnéného,

— mési¢nich vydajich rodice, ktery pecuje o nezletilého opravnéného, na jeho vlastni potieby a potreby dalsich
osob mimo opravnéného, jez jsou na ném zavislé;

3. navrh a jeho odtvodnéni musi byt osobné podepsany opravnénym(i) nebo jehofjejich zdkonnym zdstupcem, jedné-li
se o nezletilé.

II. Ndvrh podle ¢l. 10 odst. 1 pism. e) a f):

Névrh na zménu rozhodnuti, kterym se pfizndvé vyZzivovaci povinnost, musi obsahovat:
1. ndzev soudu, ktery rozhodnuti vydal, datum vydani rozhodnuti a idaje o ticastnicich Fizent;

2. Gdaj o mésicni vysi vyzivného pozadované pro kazdého z opravnénych namisto vyZzivného, jez bylo pfizndno
ptvodné;

3. ve svém odtvodnéni ddaje o zméné okolnosti, o niz se opird zZddost o zménu vyse vyzivného;
4. podptirné dokumenty, v origindlnim znéni nebo jejich ovétené kopie, jejichz seznam musi byt pfilozen k ndvrhu;

5. ndvrh a jeho odivodnéni musi byt osobné podepsiny opravnénymy(i) nebo jehofjejich zdkonnym zdstupcem, jedna-li
se o nezletilé.

IV. Ndvrh podle ¢l. 10 odst. 2 pism. b) a ¢):

Névrh na zménu rozhodnuti, kterym se pfizndvé vyZivovaci povinnost (pfedloZeny povinnym) musi obsahovat:
1. nézev soudu, ktery rozhodnuti vydal, datum vydani rozhodnuti a idaje o ticastnicich Fizenf;

2. Gdaj o mési¢ni vysi vyzivného pozadované pro kazdého z opravnénych namisto vyzivného, jez bylo pfizndna
ptvodné;

3. ve svém odtvodnéni ddaje o zméné okolnosti, o niz se opird Zddost o zménu vyse vyzivného;
4. podpiirné dokumenty, v origindlnim znéni nebo jejich ovéfené kopie, jejichz seznam musi byt pfiloZen k ndvrhu;

5. ndvrh a jeho odvodnéni musi byt osobné podepsdny povinnymy(i).

Slovenskd republika:

— Informace o stdtni p¥islusnosti zG¢astnénych stran.
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Spojené krilovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska:

Ndvrh podle ¢l. 10 odst. 1 pism. b):

Anglie a Wales

Origindl nebo ovéfend kopie rozhodnuti; osvéd¢eni o vykonatelnosti; vykaz dluznych cdstek; doklad uvadéjici, ze se
povinny tcastnil ptivodniho jedndni, a pokud se jej nedcastnil, doklad osvédcujici, Ze povinny byl vyrozumén a soudné
obesldn v souvislosti s témito Fzenimi nebo Ze byl vyrozumén o ptvodnim rozhodnuti a byla mu déna prilezitost
k obhajobé nebo k odvoldni; prohldseni o mistech pobytu povinného — misto bydli§té a zaméstnani; prohlaeni ohledné
identifikace povinného; fotografie povinného, je-li k dispozici; doklad uvadgjici rozsah bezplatné pravni pomoci poskyt-
nuté navrhovateli; ovéfend kopie rodného listu ditéte (déti) nebo osvédéeni o adopci, piipadd-li v Gvahu; potvrzeni
o $kolni dochdzce ¢i studiu, pfipada-li v tvahu; ovétend kopie oddactho listu, pfipada-li v dvahu; ovétend kopie rozhod-
nuti nebo jiného ndstroje doklddajictho zdnik manZelstvi nebo jiného vztahu, ptipadd-li v Gvahu.

Skotsko

Origindl nebo ovéfend kopie rozhodnuti; osvédceni o vykonatelnosti; vykaz dluznych ¢astek; doklad uvadgjici, ze se
povinny Gcastnil pivodniho jedndni, a pokud se jej neticastnil, doklad osvéd¢ujici, Ze povinny byl vyrozumén v souvislos-
ti s témito fizenimi nebo Ze byl vyrozumén o pivodnim rozhodnuti a byla mu déna pfileZitost odvolat se; prohldseni
o mistech pobytu povinného; prohldseni ohledné identifikace povinného; fotografie povinného, je-li k dispozici; ovéfena
kopie rodného listu ditéte (déti) nebo osvédceni o adopci, pfipada-li v Gvahu; potvrzeni o skolni dochdzce ¢i studiu,
piipadé-li v avahu.

Severni Irsko

Origindl nebo ovéfend kopie rozhodnuti; osvédceni o vykonatelnosti; vykaz dluznych ¢astek; doklad uvadéjici, ze se
povinny tcastnil piivodniho jedndni, a pokud se jej neti¢astnil, doklad osvéd¢ujici, Ze povinny byl vyrozumén v souvislos-
ti s témito fizenimi nebo Ze byl vyrozumén o pivodnim rozhodnuti a byla mu déna pfileZitost odvolat se; prohldseni
o mistech pobytu povinného — misto bydlisté a zaméstnani; prohldseni ohledné identifikace povinného; fotografie povin-
ného, je-li k dispozici; doklad uvadéjici rozsah bezplatné pravni pomoci poskytnuté navrhovateli; ovéfend kopie rodného
listu ditéte (déti) nebo osvédéeni o adopci, pfipada-li v dvahu; potvrzeni o $kolni dochdzce ¢ studiu, pfipada-li v dvahu;
ovétend kopie oddaciho listu, pfipadé-li v dvahu.

Ndvrh podle ¢l. 10 odst. 1 pism. c)

Anglie a Wales

Doklady tykajici se finanéni situace — pi{jmy/vydaje/majetek; prohldseni o mistech pobytu odpirce — misto bydlisté
a zaméstndni; prohldSeni ohledné identifikace odpfirce; fotografie odptirce, je-li k dispozici; ovérend kopie rodného listu
ditéte (déti) nebo osvédceni o adopci, pripadd-li v dvahu; potvrzeni o $kolni dochdzce ¢i studiu, pfipadd-li v tvahu;
ovétend kopie oddaciho listu, pfipada-li v Gvahu; ovéfend kopie rozhodnuti nebo jiného néstroje doklddajictho zdnik
manzelstvi nebo jiného vztahu, pfipadd-li v tivahu; kopie viech pfislusnych opatfeni soudu; Zddost o poskytnuti pravni
pomoci; doklad dokazujici rodicovstvi, pripadd-li v tvahu; veskeré dalsi dokumenty uvedené v ¢l. 16 odst. 3, ¢l. 25
odst. 1 pism. a), b) a d) a odst. 3 pism. b) a ¢l. 30 odst. 3, jsou-li relevantni.

Skotsko

Doklady tykajici se finan¢ni situace — pijmy/vydaje/majetek; prohldSeni o mistech pobytu odpiirce; prohldseni ohledné
identifikace odptrce; fotografie odptirce, je-li k dispozici; ovéfend kopie rodného listu ditéte (dét) nebo osvédceni
o adopci, ptipadéd-li v tvahu; potvrzeni o $kolni dochdzce ¢&i studiu, pfipadé-li v Gvahu; ovéfend kopie oddaciho listu,
pfipada-li v tvahu; zddost o poskytnuti pravni pomoci; doklad dokazujici rodicovstvi, pfipada-li v dvahu;
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Severni Irsko

Doklady tykajici se finan¢ni situace — pi{jmy/vydaje/majetek; prohldseni o mistech pobytu odplrce — misto bydlisté
a zaméstndni; prohldSeni ohledné identifikace odptirce; fotografie odptirce, je-li k dispozici; ovérend kopie rodného listu
ditéte (dét)) nebo osvédéeni o adopci, piipada-li v Gvahu; potvrzeni o $kolni dochdzce & studiu, pfipadd-li v dvahu;
ovéfend kopie oddactho listu, ptipadd-li v Gvahu; ovéfend kopie prozatimniho rozhodnuti soudu o rozvodu (Decree
Nisi), pfipadd-li v avahu; kopie viech piislusnych opatfeni soudu; zddost o poskytnuti pravni pomoci; doklad dokazujici
rodicovstvi, pfipada-li v tivahu; veskeré dalsi dokumenty uvedené v ¢l. 16 odst. 3, ¢l. 25 odst. 1 pism. a), b) a d) a odst. 3
pism. b) a ¢l. 30 odst. 3, jsou-li relevantni.

Ndvrh podle ¢l. 10 odst. 1 pism. d)

Anglie a Wales

Ovétend kopie rozhodnuti tykajictho se ¢lanku 20 nebo ¢l. 22 pism. b) nebo e) spole¢né s dalsimi pfislusnymi doku-
menty, na jejichZ zdkladé bylo rozhodnuti vydano; doklad uvadgjici rozsah bezplatné pravni pomoci poskytnuté navrho-
vateli; doklady tykajici se finan¢ni situace — piijmy/vydaje/majetek; prohldseni o mistech pobytu — misto bydlisté
a zaméstndni odpurce; prohldseni ohledné identifikace odpiirce; fotografie odpirce, je-li k dispozici; ovéfend kopie
rodného listu ditéte (dét)) nebo osvédéeni o adopci, ptipadé-li v dvahu; potvrzeni o Skolni dochdzce ¢&i studiu, ptipadé-li
v tivahu; ovéfend kopie oddactho listu, pfipada-li v Gvahu; ovéfend kopie rozhodnuti nebo jiného nastroje doklddajictho
zdnik manZelstvi nebo jiného vztahu, pfipadd-li v tivahu; kopie vSech pfislusnych opatfeni soudu; doklad dokazujici rodi-
Covstvi, pfipada-li v tvahu; veskeré dalsi dokumenty uvedené v ¢l. 16 odst. 3, ¢l. 25 odst. 1 pism. a), b) a d) a odst. 3
pism. b) a ¢l. 30 odst. 3, jsou-li relevantni.

Skotsko

Stejné jako u ¢l. 10 odst. 1 pism. ¢) vyse.

Severni Irsko

Ovétend kopie rozhodnuti tykajictho se ¢lanku 20 nebo ¢l. 22 pism. b) nebo e) spole¢né s dalsimi pfislusnymi doku-
menty, na jejichZ zdkladé bylo rozhodnuti vyddno; doklad uvadgjici rozsah bezplatné pravni pomoci poskytnuté navrho-
vateli; doklady tykajici se finan¢ni situace — piijmy/vydaje/majetek; prohldseni o mistech pobytu — misto bydlisté
a zaméstndni odpurce; prohldseni ohledné identifikace odpiirce; fotografie odpirce, je-li k dispozici; ovéfend kopie
rodného listu ditéte (dét) nebo osvédceni o adopci, pfipadd-li v tivahu; potvrzeni o $kolni dochdzce ¢i studiu, pfipadd-li
v Gvahu; ovéfend kopie oddactho listu, ptipada-li v Gvahu; ovéfend kopie prozatimniho rozhodnuti soudu o rozvodu
(Decree Nisi), pfipadd-li v tvahu; kopie vSech piislusnych opatfeni soudu; doklad dokazujici rodicovstvi, pfipadd-li
v tvahu; veskeré dalsi dokumenty uvedené v ¢l. 16 odst. 3, ¢l. 25 odst. 1 pism. a), b) a d) a odst. 3 pism. b) a ¢l. 30
odst. 3, jsou-li relevantni.

Ndvrh podle ¢l. 10 odst. 1 pism. e)

Anglie a Wales

Kopie rozhodnuti, které md byt zménéno; doklady tykajici se finan¢ni situace navrhovatele/odptirce — pijmy/vydaje/
majetek; zddost o poskytnuti pravni pomoci; ovéfend kopie rodného listu ditéte (déti) nebo osvédceni o adopci, pfipadd-
li v dvahu; potvrzeni o kolni dochdzce ¢i studiu, pfipadd-li v tvahu; dokumenty tykajici se zmény situace ditéte (déti);
doklady tykajici se rodinného stavu navrhovatele/odptirce — piijmy/vydaje/majetek, ptipadaji-li v Gvahu; kopie vsech
piislusnych opatteni soudu; veskeré dalsi dokumenty uvedené v ¢l. 16 odst. 3, ¢l. 25 odst. 1 pism. a), b) a d) a odst. 3
pism. b) a ¢l. 30 odst. 3, jsou-li relevantni; pisemné prohldseni dosvédcujici pitomnost obou stran na jedndni soudu
a pokud se dostavil pouze navrhovatel, origindl nebo ovéfend kopie dokumentu doklddajictho doruceni oznimeni
0 jednani protistrané.

Skotsko

Kopie rozhodnuti, které md byt zménéno; doklady tykajici se financ¢ni situace navrhovatele/odptirce — pijmy/vydaje/
majetek; zddost o poskytnuti pravni pomoci; potvrzeni o $kolni dochdzce ¢i studiu, pfipadd-li v tvahu; dokumenty tyka-
jici se zmény situace ditéte (déti).
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Severni Irsko

Kopie rozhodnuti, které md byt zménéno; doklady tykajici se finan¢ni situace navrhovatele/odptirce — pijmy/vydaje/
majetek; zddost o poskytnuti pravni pomoci; ovéfend kopie rodného listu ditéte (déti) nebo osvédceni o adopci, pfipadd-
li v tivahu; potvrzeni o $kolni dochdzce & studiu, pfipadd-li v Givahu; dokumenty tykajici se zmény situace ditéte (déti);
doklady tykajici se rodinného stavu navrhovatele/odptirce — piijmy/vydaje/majetek, ptipadaji-li v Gvahu; kopie vSech
piislusnych opatteni soudu; veskeré dalsi dokumenty uvedené v ¢l. 16 odst. 3, ¢l. 25 odst. 1 pism. a), b) a d) a odst. 3
pism. b) a ¢l. 30 odst. 3, jsou-li relevantni.

Ndvrh podle ¢l. 10 odst. 1 pism. f):

Anglie a Wales

Origindl nebo ovéfend kopie rozhodnuti, které ma byt zménéno; doklad uvadgjici, Ze se povinny dcastnil ptivodniho
jedndni, a pokud se jej netcastnil, doklad osvédcujici, Ze povinny byl vyrozumén v souvislosti s témito Fzenimi nebo zZe
byl vyrozumén o ptivodnim rozhodnuti a byla mu déna pfileZitost odvolat se; doklad uvadéjici rozsah bezplatné pravni
pomoci poskytnuté navrhovateli; doklady tykajici se finan¢ni situace navrhovatele/odpirce — pijmy/vydaje/majetek; o-
svédeni o vykonatelnosti; ovéfend kopie rodného listu ditéte (déti) nebo osvédéeni o adopci, pfipadi-li v uvahu;
potvrzeni o $kolni dochdzce ¢i studiu, ptipadd-li v Givahu; dokumenty tykajici se zmény situace ditéte (déti); ovéfend
kopie oddaciho listu, pfipada-li v Gvahu; ovéfend kopie rozhodnuti nebo jiného ndstroje doklddajiciho zdnik manzelstvi
nebo jiného vztahu, pfipadé-li v Gvahu; doklady tykajici se rodinného stavu navrhovatele/odptlirce — piijmy/vydaje/
majetek, ptipadaji-li v avahu; kopie vSech pfislusnych opatieni soudu; prohldSeni o mistech pobytu povinného — misto
bydlisté a zaméstnani; prohldseni ohledné identifikace povinného; fotografie povinného, je-li k dispozici; veskeré dalsi
dokumenty uvedené v ¢l. 16 odst. 3, ¢l. 25 odst. 1 pism. a), b) a d) a odst. 3 pism. b) a ¢l. 30 odst. 3, jsou-li relevantn;
pisemné prohldSeni dosvéd¢ujici pfitomnost obou stran na jedndni soudu a pokud se dostavil pouze navrhovatel,
origindl nebo ovéfend kopie dokumentu dokladajictho doruceni ozndmeni o jedndni protistrané.

Skotsko

Origindl nebo ovéfend kopie rozhodnuti, které ma byt zménéno; doklad o tom, Ze povinny byl o tomto jedndni vyro-
zumén nebo Ze mu bylo ozndmeno pivodni rozhodnuti a mél piilezitost se odvolat; doklad uvadgjici rozsah bezplatné
pravni pomoci poskytnuté navrhovateli; doklady tykajici se finan¢ni situace navrhovatele/odptirce — pfijmy/vydaje/
majetek; osvédceni o vykonatelnosti; potvrzeni o $kolni dochdzce ¢&i studiu, pfipada-li v Gvahu; dokumenty tykajici se
zmény situace ditéte (déti); doklady tykajici se rodinného stavu navrhovatele/odptrce — pijmy/vydaje/majetek, ptipadaji-
li v Gvahu; prohldSeni o mistech pobytu povinného; prohlaseni ohledné identifikace povinného; fotografie povinného, je-
li k dispozici.

Severni Irsko

Origindl nebo ovéfend kopie rozhodnuti, které ma byt zménéno; doklad uvddgjici, Ze se povinny ucastnil ptivodniho
jedndni, a pokud se jej netcastnil, doklad osvéd¢ujici, ze povinny byl vyrozumén v souvislosti s témito fizenimi nebo Ze
byl vyrozumén o pivodnim rozhodnuti a byla mu déna piileZitost odvolat se; doklad uvadéjici rozsah bezplatné pravni
pomoci poskytnuté navrhovateli; doklady tykajici se finan¢ni situace navrhovatele/odptirce — p¥jmy/vydaje/majetek; o-
svédceni o vykonatelnosti; ovéfend kopie rodného listu ditéte (dét]) nebo osvédceni o adopci, pfipadd-li v tvahu;
potvrzeni o $kolni dochdzce ¢i studiu, pfipadd-li v Gvahu; dokumenty tykajici se zmény situace ditéte (déti); ovéfend
kopie oddaciho listu, pfipadéd-li v Gvahu; ovéfend kopie prozatimniho rozhodnuti soudu o rozvodu (Decree Nisi),
pfipadd-li v avahu; doklady tykajici se rodinného stavu navrhovatele/odptirce — pijmy/vydaje/majetek, pfipadaji-li
v tvahu; kopie vSech prislusnych opatteni soudu; prohldseni o mistech pobytu povinného — misto bydlisté a zaméstndni;
prohldseni ohledné identifikace povinného; fotografie povinného, je-li k dispozici; veskeré dalsi dokumenty uvedené
v &l 16 odst. 3, €l. 25 odst. 1 pism. a), b) a d) a odst. 3 pism. b) a ¢l. 30 odst. 3, jsou-li relevantni.

Ndvrh podle ¢l. 10 odst. 2 pism. b):

Anglie a Wales

Kopie rozhodnuti, které md byt zménéno; doklady tykajici se finan¢ni situace navrhovatele/odptirce — pijmy/vydaje/
majetek; Zddost o poskytnuti pravni pomoci; potvrzeni o $kolni dochdzce ¢i studiu, ptipadd-li v Gvahu; dokumenty
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tykajici se zmény situace ditéte (déti); doklady tykajici se rodinného stavu navrhovatele/odptirce — pijmy/vydaje/majetek,
pfipadaji-li v ivahu; kopie vSech p¥islusnych opatieni soudu; veskeré dalsi dokumenty uvedené v ¢l. 16 odst. 3, ¢l. 25
odst. 1 pism. a), b) a d) a odst. 3 pism. b) a ¢l. 30 odst. 3, jsou-li relevantni.

Skotsko

Kopie rozhodnuti, které ma byt zménéno; doklady tykajici se finan¢ni situace navrhovatele/odptirce — ptijmy/vydaje/
majetek; zddost o poskytnuti pravni pomoci; potvrzeni o $kolni dochdzce ¢i studiu, ptipada-li v Gvahu; dokumenty tyka-
jici se zmény situace ditéte (déti).

Severni Irsko

Kopie rozhodnuti, které ma byt zménéno; doklady tykajici se finan¢ni situace navrhovatele/odptirce — ptijmy/vydaje/
majetek; zddost o poskytnuti pravni pomoci; potvrzeni o $kolni dochdzce ¢i studiu, pfipadd-li v Gvahu; dokumenty tyka-
jicl se zmény situace ditéte (déti); doklady tykajici se rodinného stavu navrhovatele/odptirce — pfijmy/vydaje/majetek,
pfipadaji-li v dvahu; kopie vSech piislusnych opatieni soudu; veskeré dalsi dokumenty uvedené v ¢l. 16 odst. 3, ¢l. 25
odst. 1 pism. a), b) a d) a odst. 3 pism. b) a ¢l. 30 odst. 3, jsou-li relevantni.

Ndvrh podle ¢l. 10 odst. 2 pism. ¢)

Anglie a Wales

Origindl nebo ovéfend kopie rozhodnuti, které md byt zménéno; osvédceni o vykonatelnosti; doklad uvadgjici rozsah
bezplatné pravni pomoci poskytnuté navrhovateli; doklady tykajici se finan¢ni situace navrhovatele/odptrce — pijmy/
vydaje/majetek; ovérend kopie rodného listu ditéte (déti) nebo osvédceni o adopci, pfipadé-li v tivahu; potvrzeni o $kolni
dochézce ¢i studiu, ptipadd-li v Gvahu; dokumenty tykajici se zmény situace ditéte (déti); ovérend kopie oddaciho listu,
pfipadd-li v Gvahu; ovéfend kopie rozhodnuti nebo jiného néstroje doklddajictho zdnik manzZelstvi nebo jiného vztahu,
pfipadd-li v tvahu; doklady tykajici se rodinného stavu navrhovatele/odptrce — pijmy/vydaje/majetek, pfipadaji-li
v tivahu; kopie vSech pfislusnych opatfeni soudu; prohldseni o mistech pobytu opravnéného — misto bydlisté a zamést-
nénf; prohldseni ohledné identifikace opravnéného; fotografie opravnéného, je-li k dispozici; veskeré dalsi dokumenty
uvedené v ¢l. 16 odst. 3, €l. 25 odst. 1 pism. a), b) a d), ¢l. 25 odst. 3 pism. b) a ¢l. 30 odst. 3, jsou-li relevantni.

Skotsko

Origindl nebo ovéfend kopie rozhodnuti, které ma byt zménéno; doklad uvadéjici rozsah bezplatné pravni pomoci
poskytnuté navrhovateli; doklady tykajici se finanéni situace navrhovatele/odpirce — pijmy/vydaje/majetek; potvrzeni
o skolni dochdzce ¢i studiu, pfipada-li v Gvahu; dokumenty tykajici se zmény situace navrhovatele; prohlaseni o mistech
pobytu opravnéného; prohldseni ohledné identifikace opravnéného; fotografie opravnéného, je-li k dispozici.

Severni Irsko

Origindl nebo ovéfend kopie rozhodnuti, které md byt zménéno; osvédceni o vykonatelnosti; doklad uvadgjici rozsah
bezplatné pravni pomoci poskytnuté navrhovateli; doklady tykajici se finan¢ni situace navrhovatele/odptrce — piijmy/
vydaje/majetek; ovéfend kopie rodného listu ditéte (déti) nebo osvédéeni o adopci, ptipadé-li v Gvahu; potvrzeni o $kolni
dochdzce ¢i studiu, pfipadé-li v dvahu; dokumenty tykajici se zmény situace ditéte (déti); ovéfend kopie oddaciho listu,
piipadé-li v Givahu; ovéfend kopie prozatimniho rozhodnuti soudu o rozvodu (Decree Nisi), pfipadé-li v tivahu; doklady
tykajici se rodinného stavu navrhovatele/odptrce — piijmy/vydaje/majetek, pfipadaji-li v Givahu; kopie vSech pfislusnych
opatteni soudu; prohldseni o mistech pobytu opravnéného — misto bydlisté a zaméstnani; prohldseni ohledné identifikace
oprdvnéného; fotografie opravnéného, je-li k dispozici; veskeré dalsi dokumenty uvedené v ¢l. 16 odst. 3, ¢l. 25 odst. 1
pism. a), b) a d) a odst. 3 pism. b) a ¢l. 30 odst. 3, jsou-li relevantni.

Obecné

U ndvrha podle ¢ldnku 10, véetné ndvrhi podle ¢l. 10 odst. 1 pism. a) a ¢l. 10 odst. 2 pism. a) je tfeba dorucit ustted-
nimu orgdnu pro Anglii a Wales tfi kopie kazdého z dokumentti a pfiloZit (v pfipadé potieby) jejich pfeklad do angli¢-
tiny.
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U névrhii podle ¢ldnku 10, véetné ndvrhi podle €l. 10 odst. 1 pism. a) a €l. 10 odst. 2 pism. a), je tieba dorucit Gstied-
nimu orgdnu pro Severni Irsko tfi kopie kazdého z dokumenti a prilozit jejich pteklad do anglictiny.

2. PROHLASEN{ PODLE CL. 44 ODST. 1 UMLUVY

Evropska unie prohlasuje, Ze nize uvedené ¢lenské staty pfijimaji navrhy a souvisejici dokumenty, které jsou kromé jejich
ufedniho jazyka ptelozeny do jazykd upfesnénych pro kazdy uvedeny ¢lensky stat:

Ceské republika: slovenstina

Estonskd republika: angli¢tina

Kyperskd republika: angli¢tina

Litevskd republika: angli¢tina

Republika Malta: anglictina

Slovenskd republika: ¢estina

Finska republika: angli¢tina

3. PROHLASENI PODLE CL. 44 ODST. 2 UMLUVY

Evropskd unie prohlasuje, Ze v Belgii se dokumenty nebo jejich pteklady vyhotovuji ve francouzsting, nizozemstiné nebo
néméiné podle toho, v jaké ¢asti belgického tizemi jsou ptedkladany.

Informace o tom, jaky jazyk se pouzije v jaké &isti belgického tizemi, lze nalézt v manudlu pfijimacich orgdnd podle
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1393/2007 ze dne 13. listopadu 2007 o dorucovini soudnich
a mimosoudnich pisemnosti ve vécech ob¢anskych a obchodnich v ¢lenskych stitech (doruc¢ovani pisemnosti) ('). Tento
manudl pFijimacich orgdnti je dostupny na webovych strankdch: http://ec.europa.eufjustice_home/judicialatlascivil/html/
index_cs.htm

kliknéte na:

,Dorucovani pisemnosti (nafizeni ¢. 1393/2007)‘/,Dokumenty‘/Manual’/,Belgie’/,Geographical areas of competence’ (s. 13
a nésl.),

nebo pfimo na webovych strankdch:
http:/[ec.europa.eufjustice_home/judicialatlascivil/html/pdf/manual_sd_bel.pdf

kliknéte na ,Geographical areas of competence’ (s. 13 a nésl.).“

(') Ui vést.L 324,10.12.2007, s. 79.
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